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PROGRAMA PRINCIPAL 07
CUESTIONES PARTICULARES DE PROPIEDAD
INTELECTUAL

07.1 Recursos genéticos, conocimientostradicionalesy folclore
07.2 Lapropiedad intelectual y lascienciasdelavida

07.3 Cuestiones relativas a la observancia de los derechos de propiedad
intelectual y proyectos especiales

Resefa

145. Este programa abarca un conjunto de cuestiones relacionadas entre si que han
ganado protagonismo en los debates internacionales y plantean inquietudes en muchos
paises en lo que respecta a la formulacion de politicas nacionales. proteccion de los
conocimientos tradicionales y de las expresiones culturales tradicionales (o folclore)
mediante la propiedad intelectual, los aspectos de propiedad intelectual de los
recursos genéticos, la propiedad intelectual y las ciencias de la vida y las cuestiones
relativas a la observancia de la propiedad intelectual. Estas cuestiones conciernen a
un variopinto conjunto de intereses e interrogantes de politica, pero tienen puntos en
comun e influyen unas sobre otras, la manera en que se encaren estos temas en €l
futuro determinara el funcionamiento de los mecanismos de la propiedad intelectual
para promover el desarrollo econdmico y social en areas fundamentales. También
esta en €l tapete el potencial del sistema de propiedad intelectual para que arroje los
resultados esperados por un amplio espectro de beneficiarios. Esas cuestiones, que se
tratan en los subprogramas 07.1 y 07.2, se caracterizan por estar en e punto de mira
de debates sobre politicas complejas y técnicamente exigentes, y por ser € objeto de
multiples demandas, como pedidos de informacién técnica y andlisis factico, de
fortalecimiento de capacidades, de elaboracion de nuevos instrumentos de propiedad
intelectual y de aplicacion de los mecanismos de propiedad intelectua a nuevas
esferas. La OMPI seguira obrando con un enfoque integrado, que combine la
comprension practica del funcionamiento de los mecanismos de propiedad intel ectual
con e apoyo a los debates sobre politicas y e fortalecimiento complementario de
capacidades, con € fin de materializar el potencial no explotado de los activos de
propiedad intelectual de las personas, las comunidadesy |os paises.
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146. Entre 2001 y 2003, el Comité Intergubernamental de la OMPI sobre Propiedad
Intelectual y Recursos Genéticos, Conocimientos Tradicionades y Folclore
(denominado en adelante el Comité Intergubernamental) se constituyé en un foro
internacional clave para examinar la relacion entre la propiedad intelectual y los
intereses de orden mas genera relacionados con los  conocimientos
tradicionales (CC.TT.), las expresiones culturales tradicionales (ECT) o folclore, y los
recursos geneticos. Ha dirigido extensos debates sobre politicas en los que se ha
abordado la interaccién de la propiedad intelectual con esferas conexas, como la
biodiversidad y la agricultura, y también ha tratado de plantear soluciones préacticas a
las inquietudes en materia de propiedad intelectual planteadas en los debates sobre
politicas. Las cuestiones de actualidad en el ambito juridico y de politicas, serefieren,
por gemplo, a la interaccion de los CC.TT. con €l sistema de patentes, € papel del
derecho consuetudinario y las culturas en relacion con los derechos de propiedad
intelectual, los intereses colectivos de las culturas tradicionales y los del dominio
publico, asi como los aspectos de propiedad intelectual del consentimiento
fundamentado previo y la distribucién de los beneficios derivados del acceso a
losCC.TT. y los recursos genéticos. La OMPI seguird constituyendo un foro
internacional para este dialogo sobre politicas, al que respaldara con informacion més
detallada, andlisis juridico y estudios empiricos para que las orientaciones que escojan
los Estados miembros se funden en una base féctica solida y una comprension
profunda de la experiencia de los distintos paises y de las comunidades locales e
indigenas que han elaborado y aplicado distintos mecanismos de proteccion juridica.
En este debate se reflgja la inquietud por que las comunidades locales e indigenas
logren aprovechar de manera préctica e uso de mecanismos de proteccién, por
propiedad intelectual, de los CC.TT. y lasECT y los aspectos de propiedad intelectual
de los recursos genéticos conexos, especialmente si se tiene en cuenta la preocupacion
constante ante posibles casos de apropiacion ilicitay las consecuencias de catalogar y
poner a disposicion de otro modo los CC.TT., lasECT y los recursos genéticos.
También se manifiesta abiertamente el anhelo de utilizar los elementos distintivos de
losCC.TT. y lasECT como activos de propiedad intelectual, para respaldar €
desarrollo econdmico y socia y la integridad cultural de las comunidades que los
consideran vitales para su identidad y su bienestar. A partir de las deliberaciones de
las sucesivas sesiones del Comité Intergubernamental, acompafadas por extensas
reuniones de consulta, estudios, didlogos sobre politicas en e plano naciona y
regional, y andlisis juridico y técnico, la labor del Comité Intergubernamental esta
alcanzando su madurez, un momento en el que se prevé gque podra idear estrategias
précticas que redunden en beneficios tangibles para los titulares de CC.TT., ECT y
recursos geneticos. La OMPI ha establecido un nucleo central de informacién sobre
las opciones practicas y la comprension de las necesidades y expectativas de los
titulares deCC.TT. Ha llegado e momento de utilizar este material de manera
provechosa, flexible, adecuada y accesible, en beneficio de los Estados miembros y
las comunidades gque tienen inquietudes e intereses particulares en esta esfera. En ese
material se combinara € andlisis juridico y de politicas con estudios empiricos e
instrumentos de fortalecimiento de las capacidades. El meoramiento de la proteccion
juridica 'y la utilizacion eficaz de los instrumentos disponibles a tal efecto exigen un
enfoque holistico, para que la nueva orientacion de las politicas esté guiada por la
comprension practica de |as necesidades y |as exigencias en materia de infraestructura
y recursos de los titulares deCC.TT. y demés eventuales beneficiarios de las
comunidades locales e indigenas.
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147. El subprograma07.2 sobre ciencias de la vida constituira un medio para
coordinar la labor continua de la OMPI de apoyo e informacion destinada a debate
internacional sobre politicas en esta esfera tan importante. El répido progreso de las
ciencias de la vida ha generado un extenso debate internacional sobre la adecuada
funcion y la incidencia rea de los derechos de propiedad intelectual sobre las
tecnologias relativas a las ciencias de la vida, y las consecuencias en materia de ética,
desarrollo y politicas sanitarias. Estas cuestiones también plantean desafios a las
instituciones publicas y privadas y a los encargados de la adopcion de politicas, por
giemplo, en cuanto a las consecuencias practicas y de politica de patentar material
biotecnolgico e instrumentos de investigacion; en torno a papel de la propiedad
intelectual en relacion con la salud publica (por giemplo, en relacion con el acceso a
los medicamentos, y las actividades de investigacion sobre enfermedades
desatendidas, sin soslayar las iniciativas del sector publico); y acerca de cuestiones
més generales de politica publica. Este subprograma permitira ala OMPI intensificar
su apoyo a debate internacional sobre politicas y su contribucion a la comprension
préctica de estas cuestiones, sobre la base de actividades de programa de bienios
anteriores, aungue con un enfoque renovado acerca de las cuestiones planteadas por el
Grupo de Trabajo sobre Biotecnologia (documento WIPO/BIOT/WG/99/1).

148. Las cuestiones que se tratan en € subprograma 07.3 estan caracterizadas por las
actividades que se estén realizando para e fortalecimiento de la cooperacion
internacional entre las autoridades de observancia nacionaes y regionales, y las
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales pertinentes. La
colaboracién con esas autoridades y organizaciones para aplicar las obligaciones
vigentes en el campo de la observancia se fortalecera con arreglo a las conclusiones
del Presidente del Comité Asesor en materia de Observancia, adoptadas en la primera
sesion, celebrada en junio de 2003 (documento WIPO/ACE/1/7).

SUBPROGRAMA 07.1
RECURSOS GENETICOS, CONOCIMIENTOS TRADICIONALESY
FOLCLORE

Objetivo: Permitir que los titulares de los conocimientos tradicionales y
los custodios de las culturas tradicional es obtengan beneficios tangibles de
la proteccion juridica de sus conocimientos tradicionales, expresiones
culturales tradicionales (folclore) y recursos genéticos conexos.

Resultados previstos I ndicador es derendimiento
1. Fortalecimiento del didlogo » Informacion recibidade los
internacional sobre politicas acerca de participantes en los foros y consultas
como otorgar proteccion juridicay sobre politicas, especialmente los
reconocer losCC.TT. y lasECT como representantes de las comunidades
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Resultados previstos

I ndicadoresde rendimiento

activos de las comunidades locales e
indigenas; identificar eimplementar
elementos que gocen de consenso
internacional sobre la proteccién por
propiedad intelectual delos CC.TT.,
las ECT y sobre |os aspectos de los
recursos genéticos relacionados con la
propiedad intelectual .

indigenasy localesy demés titulares

de CC.TT., con respecto a su capacidad
paradar proteccion juridicaa

los CC.TT., lasECT y los recursos
genéticosy para aprovechar los
beneficios correspondientes;

informacion recibida de |os Estados
miembros sobre cuestiones de politica.

» Resultados especificos de |os procesos
internacionales de consulta que convoque
laOMPI.

2. Implementacion de instrumentos
especificos practicosy de politicaen los
Estados miembros pararespaldar la
proteccion por propiedad intelectual de
los CC.TT. y las ECT; fortalecimiento
de la capacidad préactica para
beneficiarse de la proteccion juridica; y
administrar |os aspectos de propiedad
intelectual de los recursos genéticos, en
beneficio delostitularesde CC.TT.

y ECT y delos custodios de recursos
genéticos.

» Cuantia de los instrumentos practicos
y las politicas que se apliquen en la
préctica.

* Pruebas de |os beneficios especificos
que se deriven del uso delos
mecanismos de propiedad intelectual por
lostitularesde CC.TT.y ECT y delos
custodios de recursos genéticos.

3. Creacion de mecanismos juridicos
mas eficaces para la proteccion de

los CC.TT., lasECT vy los aspectos de
propiedad intelectual de los recursos
genéticos.

Informacion recibida de |os Estados
miembros y demas partes interesadas
sobre lautilidad de los andlisis y resefias
promovidos por la OMPI sobre
legislacion propuestay normas tipo, y
talleres sobre aspectos juridicos y
técnicos de la proteccion juridica.

149. En & marco de este subprograma se integrara el didlogo sobre politicas con los
resultados précticos a fin de conseguir ventgjas reales para los titulares de CC.TT.
y ECT, asi como para las comunidades de los paises en desarrollo ricos en recursos
genéticos, sobre la base de la amplia informacion recolectada y del didlogo sobre
politicas ya mantenido en e Comité Intergubernamental. Ello supondra celebrar
consultas con las comunidades indigenas y locales y sus representantes, continuar
prestando apoyo juridico y técnico a los Estados miembros y a las iniciativas
regionales sobre proteccion juridica, y producir instrumentos practicos especificos y
material de informacion para facilitar € aprovechamiento por las comunidades
indigenas y locales de las ventgjas de los sistemas de proteccion juridica, asi como la
salvaguardia de sus intereses contra la apropiacion indebida y la pérdida involuntaria
o €l deterioro de los derechos. En e marco de este subprograma se apoyard y
facilitara la consecucion de resultados especificos, como recomendaciones o préacticas
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optimas, que reflgjen e consenso internacional alcanzado en cuestiones de propiedad
intelectual relativasalos CC.TT., las ECT y |0s recursos genéticos.

150. A la luz del aumento de las actividades en otros foros internacionales, del
interés de la sociedad civil y las asociaciones del ambito publico y privado, a igual
gue del establecimiento del Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas de las
Naciones Unidas, este subprograma tendera también a mejorar la cooperacion
productiva, sobre la base de los solidos conocimientos técnicos de la OMPI en materia
de propiedad intelectual, y mediante la participacion juridica y técnica en otros
procesos internacional es.

Actividades

» Convocar y apoyar la celebracion de reuniones internacionales y regionales de
encargados de la adopcidén de politicas y expertos para tratar cuestiones de
propiedad intelectual relativasalos CC.TT., las ECT y los recursos genéticos,

» emprender y respaldar consultas regionales y nacionales, dialogos, elaboracién de
politicas, programas préacticos, programas piloto, estudios técnicos, cooperacion
juridicay técnicay concienciacion, con miras aintensificar la participacion de las
comunidades indigenas y locales, asi como de los profesionales locales del
derecho, las instituciones de investigacion y los académicos, sin olvidar la
organizacion de talleres nacionales y subregionales de informacién y capacitacion;

e seguir elaborando, aplicando y adaptando a determinadas comunidades y sistemas
nacionales |os instrumentos préacticos para perfeccionar la proteccion, tanto activa
como defensiva, de losCC.TT., incluyendo un conjunto polifacético de
herramientas para la gestion de los intereses de propiedad intelectua relativos ala
catalogacion de los CC.TT., una guia para la proteccion de las expresiones de la
cultura tradicional y un estudio sobre las experiencias préacticas en la proteccion
juridicadelos CC.TT.;

» redlizar estudios y consultas sobre la utilizacion de los sistemas vigentes de
propiedad intelectual y profundizar la cooperacion internacional destinada a
reconocer los CC.TT. y los recursos genéticos divulgados a los efectos de los
procedi mientos sobre patentes;

e redizar consultas con miras a lograr elementos de un posible consenso
internacional en torno a la protecciéon por propiedad intelectual de los CC.TT.,
las ECT y los aspectos de los recursos genéticos relacionados con la propiedad
intelectual;

e suministrar informacién y asistencia técnica y juridica en materia de propiedad
intelectual a otras organizaciones, 6rganos de las Naciones Unidas, forosy grupos
gue se ocupan de cuestiones relacionadas con los CC.TT., lasECT vy los recursos
genéticos, como € Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas de las
Naciones Unidas, €l CDB, laFAO, laUICN, |aUNCTAD, e PNUMA,
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laUNESCO, 1aOMS, laOMC, & Banco Mundia y el Grupo de Trabajo sobre
Poblaciones Indigenas de la Comision de Derechos Humanos de las Naciones
Unidas.

SUBPROGRAMA 07.2
LA PROPIEDAD INTELECTUAL Y LASCIENCIASDE LA VIDA

Objetivo: Apoyar y fomentar €l debate y la formulacion fundamentados
de politicas sobre cuestiones de propiedad intelectual relacionadas con las
ciencias de lavida

Resultados previstos Indicadores de rendimiento

1. Fomentar |los debates internacionales
y la elaboracion de politicas nacionales | calidad de los aportes de fondo alos

en el ambito delascienciasdelaviday | debates.

las cuestiones de propiedad intelectual. | « Medidadel compromiso demostrado
con los debates internacionales sobre la
propiedad intelectual y las ciencias de la
vida.

» Alcance de lostemas abordados y

nacional parafomentar la obtencion de
resultados ventajosos de politica publica
através de lagestion estratégicade la
propiedad intelectual en relacion con las
cienciasdelavida

2. Mayor capacidad en el plano .

Lagama de actividades y la naturaleza
de lainformacion recibida acercade la
elaboracion en los Estados miembros de
politicas relativas a cuestiones de
propiedad intelectual y las ciencias de la
vida.

e Cadlidad e impacto de los productos de
informacion elaborados.

151. El propdsito de este subprograma es elaborar un andlisis objetivo e informacién
empirica con miras a respaldar los debates y facilitar la toma fundamentada de
decisiones en materia de politicas sobre |as cuestiones de propiedad intelectua que se
planteen en la esfera de las ciencias de lavida. El objetivo de este subprograma sera
también asegurar que la orientacion de las politicas nacionales e internacional es pueda
realizarse y examinarse con €l apoyo de una base sdlida de informacién practica,
andlisis juridico y documentacién sobre opciones normativas y enfogques estratégicos
nacionales para poder utilizar los mecanismos de propiedad intelectual en las ciencias
de lavida. Ello deberia ayudar a los organismos gubernamentales y los legisladores
en su tarea de evaluacion de opciones de politicay formulacion de recomendaciones
en el plano nacional, asegurando ala vez que se entiendan todas las variantes posibles
delas politicas y sus ramificaciones en el marco internacional establecido.
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Actividades

Emprender y respaldar consultas nacionales, regionales o internacionales sobre
cuestiones relativas a la propiedad intelectua y las ciencias de lavida, y apoyar €
didogo internacional sobre las politicas en la materia, asi como sobre las opciones
préacticas y de politica destinadas a difundir los beneficios derivados de las
Innovaciones en las ciencias de lavida,

estudiar las pautas de funcionamiento de los derechos de propiedad intelectual
relacionados con las innovaciones en e campo de las ciencias de la vida, y
compilar informacién sobre las tendencias en el uso de los sistemas de propiedad
intelectual relativos a los recursos genéticos y las biotecnologias fundamentales
para €l sector agricola, asi como sus consecuencias para la explotacion de esos
recursos y tecnologias, en cooperacion, seglin corresponda, con las organizaciones
internacional es pertinentes, como la FAQ;

preparar y divulgar un estudio sobre ciencias de la vida y propiedad intelectual
para los encargados de la adopcion de politicas, y otros materiales de informacion
para uso en laformulacion y aplicacion de politicas;,

analizar y divulgar informaciones préacticas sobre la forma en que se elaboran y
aplican los mecanismos de politica a los resultados normativos del sistema de
propiedad intelectual en las ciencias delavida;

suministrar asistencia e informacion técnicay juridica sobre propiedad intelectual
a otras organizaciones, organismos de las Naciones Unidas, foros y grupos que se
ocupan de cuestiones relacionadas con la propiedad intelectual en el ambito de las
ciencias de lavida, asi como participar en las reuniones pertinentes;

emprender actividades concretas acordadas por €l Grupo de Trabajo de la OMPI
sobre Biotecnologia, con sujecion a consentimiento previo de los Estados
miembros, y en la medida en que esas cuestiones no caigan bgo la égida del
subprograma 07.1.

SUBPROGRAMA 07.3
CUESTIONESRELATIVASA LA OBSERVANCIA DE LA PROPIEDAD
INTELECTUAL Y PROYECTOSESPECIALES

Objetivo: Atender las necesidades de los Estados miembros en €
establecimiento y fortalecimiento de sus sistemas e infraestructuras para la
observancia de los derechos de propiedad intelectual y promover los debates en
el Comité Asesor en materia de Observancia.
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Resultados previstos

Indicadores derendimiento

1. Fortalecimiento de las capacidades de
los sistemas nacionales y regionales de
observancia de |os derechos de
propiedad intelectual, incluida unamejor
comprension de las cuestiones y
estrategias relativas a la observancia

e Comentarios relativos ala evaluacion
de larepercusion de las actividades de
desarrollo de las capacidades en la esfera
de laobservancia.

» NUmero de estrategiasiniciadasy de
sistemas introducidos en |os Estados
miembros en € ambito de la observancia
de los derechos de propiedad intel ectual.

2. Fomento de la sensibilizacion publica
en laluchacontralafasificaciony la
pirateria.

NUmero de proyectosy material de
informacion elaborados a escala
nacional parafomentar la sensibilizacion
publica en estas esferas.

3. Mayor concienciacion entre los
Estados miembros y otros sectores
interesados sobre |as dificultades
experimentadas en € gerciciodela
observancia de |os derechos de
propiedad intelectual e intercambio de
experiencias nacionalesy regionales en
ese ambito.

Intercambio de informacion en el Foro
Electrénico sobre Cuestionesy
Estrategias relativas ala Observancia de
la Propiedad Intelectual (1PEIS).

4. Coordinacién y cooperacion con otras
organizaciones pertinentes'y con €l
sector privado.

NUmero de actividades conjuntas
emprendidas con otras organizaciones
pertinentes 'y con €l sector privado.

152. El presente subprograma tiene por fin prestar asistencia a los Estados miembros
para que fomenten los sistemas nacionales de observancia de los derechos de
propiedad intelectual. Un sistema eficaz de observancia es fundamental para hacer
frente a la falsificacion, la pirateria y las demés formas de infraccién de los derechos
de propiedad intelectual. El enfoque adoptado en el subprograma para la creacion de
una cultura de la propiedad intelectual tiende a satisfacer las distintas necesidades de
los Estados miembros en el establecimiento de un mecanismo eficaz de observancia.
En e presente subprograma se otorga prioridad ala asistencia a los Estados miembros
para que fomenten el uso de los recursos disponibles para establecer y fortalecer los
sistemas nacionales de observancia de los derechos de propiedad intelectual. A este
respecto, las actividades del programa se centraran en e asesoramiento de la OMPI
sobre la legidacién nacional para la proteccion de los derechos de propiedad
intelectual y los mecanismos para hacer frente con eficacia a la fasficacion, la
pirateriay las demés formas de infraccion de esos derechos.

153. En e subprograma se proseguiran las actividades iniciadas previamente por €l
Comité Asesor en materia de Observancia de los Derechos de Propiedad Industrial
(ACE/IP), e Comité Asesor sobre la Gestion y la Observancia del Derecho de Autor y
los Derechos Conexos en las Redes Mundiales de Informacion (ACMEC) y la
Reunion de Consulta sobre Observancia (CME). El Comité facilitardla cooperacion 'y
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la coordinacion internacional con las OIG y ONG pertinentes, y con el sector privado,
para combatir la falsificacién y la pirateria, fomentando la educacion publica, la
asistencia técnica, los programas de formacion nacionales y regionales para los
correspondientes sectores interesados y €l intercambio de informacion sobre
cuestiones relativas a la observancia por medio del I1PEIS.

Actividades

e Convocatoria de las sesiones anuales del Comité Asesor en materia de
Observanciay prestacion de servicios al respecto, y establecimiento de actividades
gue den efecto a las decisiones del Comité;

* determinacion de las necesidades de los Estados miembros para establecer y
fortalecer los sistemas nacionales y regionales de observancia de los derechos de
propiedad intelectual;

* previa peticion y en consulta con otras unidades interesadas, suministro de
asistenciatécnicay juridica a los Estados miembros en relacién con la creacién de
estrategias y sistemas para la observancia efectiva de los derechos de propiedad
intelectual;

« promocion del uso del IPEIS, especialmente como foro en e que los funcionarios
encargados de la observancia, como la policia y los funcionarios de aduanas, y €
personal de las oficinas de propiedad intelectual puedan compartir informacion
sobre sus respectivas experiencias nacionales;

* recopilacion y, previa peticion, suministro de informacion sobre practicas
adecuadas, entre otras, las medidas que resulten poco onerosas para la observancia
de los derechos de propiedad intelectual;

e colaboracion con las unidades responsables de los Programas Principales 08, 09
y 10 para elaborar y poner en marcha programas de formaciéon estructurados
(junto con & material de formacion e informacion) destinados a las instituciones
judiciales, aduaneras y a la policia, asi como a otras autoridades encargadas de
velar por e cumplimiento de laley, afin de organizar reuniones y seminarios que
atiendan alas necesidades de distintos sectores;

e coordinacién de las actividades de la OMPI relativas a la observancia y
cooperacioén con otras organizaciones pertinentes mediante € intercambio de
conocimientos técnicos y la organizacion conjunta de seminarios, reuniones y
programas de formacion sobre ese tema;

» desarrollo de proyectos y elaboracion de material de informacion para fomentar la
sensibilidad publicaen lalucha contralafasificacion y la pirateria.
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Cuando resulte conveniente, las actividades se realizaran en cooperacion con otras
organizaciones pertinentes, el sector privado, y otros programas principales, incluidos
los Programas Principales 08, 09, y 10.

Descripcion delosrecursos por objeto de gasto

154. El total de los recursos, 7.072.000 francos suizos, reflgja un aumento de 541.000
francossuizos, es decir € 8,6% respecto del importe correspondiente al
bienio 2002-2003.

155. Para gastos de personal se han consignado 4.613.000 francos suizos, o que
representa un aumento de 623.000 francos suizos, es decir € 16,7%. Esa cifra abarca
lo siguiente:

i) 4.266.000 francos suizos para puestos, reflejando un puesto adicional con
respecto al bienio anterior, lareclasificacion de dos puesto, incluyendo la
reclasificacion de un puesto ala categoria de Director, y

i)  347.000 francos suizos para gastos de persona temporero.

156. Para vigies y becas se han consignado 1.240.000 francos suizos, 1o que reflga
un importe igual a del bienio 2002-2003. Esacifraabarcalo siguiente:
1) 340.000 francos suizos para 70 misiones del personal,
i) 900.000 francos suizos para 200 viges de terceros en relacion con la
celebracion de reuniones del Comité Intergubernamental sobre
Propiedad Intelectual y Recursos Genéticos, Conocimientos
Tradicionales y Folclore, reuniones sobre observancia de la propiedad
intelectual, y reuniones conexas.

157. Para servicios contractuales se han consignado 1.098.000 francos suizos, 1o que
representa una disminucion de 49.000 francos suizos, es decir € 4,3%. Esa cifra
abarcalo siguiente:

i)  370.000 francos suizos para conferencias, es decir, para sufragar |os gastos
de interpretacion y otros gastos del Comité Intergubernamental, del Grupo
de Trabgjo, e Comité Asesor en materia de Observancia y de reuniones
conexas,

i) 648.000 francos suizos para servicios de consultores,
iii)  60.000 francos suizos para gastos de imprentay
iv)  20.000 francos suizos para otros gastos contractuales.

158. Para gastos de operacion se han consignado 71.000 francossuizos, 10 que
representa una disminucion de 60.000 francos suizos, es decir el 45,8%, para sufragar
los gastos de comunicacién y otros gastos varios.

159. Para equipos y suministros se han consignado 50.000 francossuizos, 10 que
representa un aumento de 27.000 francos suizos, es decir € 117,4%. Esa cifra abarca
lo siguiente:
i) 30.000 francos suizos para mobiliario y equipo y
i)  20.000 francos suizos para suministrosy materiales.
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Cuadro 9.7 Presupuesto 2004-2005 del Programa Principal 07, desglosado

A. Variacion presupuestaria por subprogramay objeto de gasto (en miles de francos suizos)

2002-2003 Variacion presupuestaria 2004-2005
Revisado Programa Costo Total Propuesta
Importe % Importe % Importe %
A B B/A C CIA D=B+C D/A E=A+D
|. Por subprograma
07.1 Recursos genéticos, conocimientos 4758  (1.033) (21.,7) 124 2,6 (909) (19,1 3.849
tradicionalesy folclore
07.2 Lapropiedad intelectua y las - 897 - 75 -- 972 -- 972
cienciasdelavida
07.3 Cuestionesrelativas ala 1.507 677 44,9 67 44 744 49,4 2.251
observancia de la propiedad
intelectual y proyectos especiaes
TOTAL 6.265 541 8,6 266 4.2 807 12,9 7.072
I1. Por objeto de gasto
Gastos de personal 3.739 623 16,7 251 6,7 874 234 4.613
Viagjesy becas 1.232 - - 8 0,6 8 0,6 1.240
Servicios contractuales 1.140 49 (43 7 0,6 42 @37 1.098
Gastos de operacion 131 (60) (45,8) -- -- (60) (45,8) 71
Equipo y suministros 23 27 1174 - - 27 1174 50
| TOTAL 6.265 541 8,6 266 4,2 807 12,9 7.072
B. Variacién de puestos por categoria del puesto
2002-2003 | Variacion | 2004-2005
Revisado | depuesto | Propuesta
Categoria del puesto A B-A B
Directores 1 1 2
Profesionales 6 1 7
Servicios generales 3 Q) 2
| TOTAL | 10 1] 11|

C. Asignacion presupuestaria por subprogramay objeto de gasto (en miles de francos suizos)

Subprograma Total
1 2 3
Objeto de gasto
Gastos de per sonal
Puestos 1.960 808 1.498 4.266
Costos de personal temporero 164 94 89 347
Viajesy becas
Misiones del personal 234 50 56 340
Vigjes de terceros 645 -- 255 900
Servicios contractuales
Conferencias 278 -- 92 370
Consultores 418 -- 230 648
Publicaciones 60 -- -- 60
Otros 10 10 -- 20
Gastos de operacién
Comunicacionesy otros 50 - 21 71
Equipoy suministros
Mobiliario y equipo 20 -- 10 30
Suministrosy materiales 10 10 -- 20
TOTAL 3.849 972 2.251 7.072






